NOTE I DOCUMENTE

DIN CORESPONDENTA INEDITA A LUI GEORGE BENGESCU
DE
V. CRISTIAN

Bucurindu-se de o frumoasd prefuire in timpul viefii, peste numele lui George
Bengescu s-a asternut apoi, dacd nu uiterea, cel pufin indiferenta. A putut
contribui  la  aceasta faptnl <¢8 Bengescu ~a trait . intr-o  pericadd domi--
natd de marii nostri clasici; a putut contribui, de ascmenea, imprejurarea cd ma-
joritatea activitdlii sale s-a desfasurat in strdindtate, Dar tocmai activind in stréi-
ndtate, el are meritul de a fi contribunit la mai buna cunocastere peste hotare a isto-
nei si culturii noastre, la sporirea prestigiului stiinjei rom@nesti. O privire, . fie
sl sumard, .asupra blograhel sale, este de naturd sa& dovedeascd acest Jucru,

Nascut la Craiova in” 1848, George Bengescu a beneficiat incd din anii copi-
ldriei de un climat favorabil pentru formatia sa literard, Tatdl sdu, Grgore Ben-
gescu, era un distins bibliofil iar mama, Elena Colescu, provenitd di{,ﬁtr-o familie
care-s diduse pe Dinicu si lordache ‘Golescu ca si pe citiva dintre fruntasi revn-
lntiei de la 1848, a cdutat sd-i insufle incd de mic pasiunea pentru literaturd.
Aceastd pasiune avea -sd se accenlueze in perioada studiilor efectuale la Paris si
ea 1l va determina atunci cind, in 1873, se va stabili pentru mai muitd vreme in
capitala Frantei, si intreprinda alcdtuirea unei cunoscute bibliografii a operelor
lui Voltaire. Nu este locul aici sd msistdm asupra acestei lucrdri!; sd mertfiondm
doar ¢d publicarea ei ca si editarea unor lucrdri ale lui Voltaire l-au facut bine
cunoscut si apreciat in cercurile specialistilor. Academia francezd premia primul
volum al bibliografiei voltairiene, iar in 1894, ,Societatea de istorie literard a Fran-
{ei” l-a ales in consiliul el de admml'-:tratle ~— aldturi de Faguet, Lavisse, J.
Lemalire, G. Paris, E. Picot — pentru ca in 1898 si devind chiar vicepresedisiteie
ei, Fireste ci preluirea de care se bucura Benqescu se rasfrmqe s1 asupra ‘farii
sale. De altfel, dupd cum singur o mérturiseste? el a ciutat si foloseascd stima
de care era inconjurat st relafiile pe care si le crease in aclivitatea s« diploma-
ticd  desfdsuratd fdard -intrerupere in pericada 18821898, In acelasi timp irebuie
sd facem precizarea cd si diferitele funciii diplomatice pe care le-a avut — al doi-
lea secretar de legatie la Londra in 1882, al doilea secretar si apoi, din 1685, prim-
secretar al legafiel romane din Peris, ministru plenipcienfiar la Haga si Bruxelles

! Vezi pentru aceasta B, Theodorescu, Istoria bibliografiei romdne, Bucuresti,
1945, p, 114--115 si Alice Sterescu, Un bibliograi romdn al lui Voltaire, in ,Siudii
si cercetdri de documentare si blbhografm", nr. 3, 1965, p. 337343,

2 (i, Bengescu, Uiteve suvenire ale carierei mele, Bruxelles, 1899, p. 117—118,
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194 , V. CRISTIAN 2

(1691—1898) '~ i-au folosit in desfdsurarea activitapi sale literare, el aving astiel
posibilitatea 53 lucreze in unele din cele mai mari biblioteci ale lumi, Pe de altid
parte, serviciul diplomatic l-a pus in legdturd cu mari personalildfi ale viefii noas-
tre culturale. La Londra a lucral sub conducerea lui 1. Ghica; la Paris (1385—1889)
sub cea a luli Alecsandri. Tot la Paris afost coleg cu Odobescu. Evident cd intr-un
‘asemenea mediu preocupdrile sale nu puteau fi decit stimulate. In aceastd ordine
de idei meritd subliniat faptul cd, desi s-& impus prin studierea operei lui Voltaire,
el a acordat o deosebitd ateniie istoriei si literaturii romdne si mai ales cuncasterii
lor peste hotate, dovedind astfel cd indelungata sedere peste hotare nu a allerat
cu nimic dragostea sa faid de tard, ci dimpotnva.

In Suvenireie sale, Bengescu — care avea in pupitrul sdu de elev la ,Lows
ler Grand” poeziile lui Alecsandri — regretd indepdrtarea de fard si isi exprimd
mindria de a fi romdn? subliniind realizdnle prin care oamenii de stiinla de la
noi s-au impus in fata straindtdiii 4. De altfel, preocupat de réaspindirea peste ho-
tare a cunostinfelor despre istoria romdnilor, va publica, impreund cu E. Picot, un
studiu -asupra lui Alexandru cel Bun® iar mal tirziu o edilie imbunatifitd a lu-
crarii Jui Ubicini privind originile istoriei roménilor ¢, Aceeasi preocupare a deter-
minat si redactarea a doud voluminoase lucrdri bibliografice’, ca si traducerea in
limba franceza a Pastelurilor luy Alecsandri® pe care l-a ‘stimat in mod deosebit
si pe care l-a ajulat atunci cind, poetul fiind ministru plenipoteniiar la Paris, boala
il impiedica sd-si indeplineasca obligatiile?. :

In sfirsit, prezentindu-l pe Bengescu, nu putem omite sprijinul pe care l-a
acordat in striindtate compatriofiler sdi. Asa a procedat, de pildd, in 1680, cind
a facilitat unui grup de artisti romdni, printre care Aristita Romanescu si Ion. Ma-
nolescu, posibilitatea de a se perfectiona la Paris unde fuseserd irimisi de 1. Ghica,
pe atunci director general al teairelor ®; asa va proceda si mai tirziu, dupd cum
vom vedea. )

Bengescu ne apare astfel, chiar férd a fi o personalitate de prim& maéarime, '

ca un bibliograf de o valoare recunoscutd, ca un cercetdtor care a contribuit la
ridicarea prestigiului stiintei roménesti peste hotare, a contribuit la cunoasierea
isioriei si literaturii roméne in strdindtate. Siudierea amdnuniitd a acestei aclivis
tdfi ar avea menirea de a aduce precizdri asupra anumitor aspecte ale dezvoltdrii:

colturii romanesti cit si a relafiflor culturale romano-franceze. Evideht, 0 asemes ©

nea intreprmindere nu poate fi realizati atit de usor. Intervin aici mai ales dificul-.
tdti de ordin documentar. Lipsesc in special materiale privind activitatea sa de
dupd 1900; chiar si peniru perioada anterioard insd, informatiile pe care Bengescy '
ni le oferd in Suvenire nu sint suficiente. Pentru completarea lor este necesar si
se recurgd atit la diferite materiale contemporane edite cit si la sursele manu-
scrise pistrate in bibliotecile din tard si din strdinitate. :
Sectia Manuscrise a Bibliotecii' Nationale din Paris pdsireaza in fondurile achi-'
zifionate dupd 1945 citeva scrisori inedite ale lui . Bengescu, Ele se relerd la -
activilatea sa de bibliograf si editor al lui Voltaire, ca si la sprijinul pe care, prin
ie%aﬁile sale in lumea culturalid a Frantei, I-a acordat lui AL Odobescu si N. Kre-
ulescu. : .

3 G. Bengescu, Citeva suvenire ale carierei mele, Bruxelles, 1899, p. 18.

4 Ibidem, p. 100—102,

5 Vienne, 1882,

5 A, Ubicini,. Les origines de Ihistoire roumaine, Paris, 1886,

7 G. Bengesco, Bibliographie iranco-roumaine du XIX-e siécle, t. I, Bruxeles;
1896 ; ‘Idem, Essdai’ d'une nole bibliographique sur la Question &'Orienl. Qrient euro-
peéen, 1821—1897, Bruxelles-Paris, 1897, ’ i

8 V. Alecsandri, Pastels. Poésies roumains, Bruxelles-Paris, 1902,

’ Pentru relatiile sale cu Alecsandri vezi Citeve suvenire, p. 148241,

W Ihidem, p, 33—35. '
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3 DIN CORESPONDENTA INEDITA A LUI GEORGE BENGESCU 195

Una din aceste scrisori!l, nedatatd, a fost redactatd probabil in 1886 si este
adresald Jul O. Thierry-Poux, conservatorul si subdirectorul Sectiei Imprimate a
Bibliotecii Nationale, Ea cuprinde precizari asupra publicarii scrisorilor inedite ale
lui Voltaire descoperite la British Museum, asupra modului de lucru al lui Ben-
gescu si asupra unora din principiile pe care intelegea s& le respecte in editarea
textelor,

Alte doud scrisori ® se referd la sprijinul pe care Bengescu l-a acordat lui
Odobescu in munca pe care acesta o desfdsura in vederea valorificarii -stiintifice
a tezaurului de la Pietroasa. Dupd cum se stie, Odobescu a acceptat, in 1880, func-
tia de prim secretar al legafiei roméne de la Paris tocmai avind in vedere posibi-
litalile pe care i le oferea capitala Franjei in scopul definitivérii lucrérii sale, In
aceastd directie, el a fost sprijinit, in perioada in care au fost colegi {1883--1885)
de Bengescu care l-a ajutat in traducerea citorva capitole . Tot Bengescu l-a pus
in leg&turd cu G. Bapst, reputat arheolog al vremii, probabil in prima jumdatate a
_lui 1886, O datd stabilitd, legdtura Odobescu-Bapst avea sd dureze mai multd vreme,
" cet doi savanti cu preocupari arheologice fdcind un schimb de péreri fie verbal ¥,
fie scris, atit asupra unor rezultate ale cercetdrilor efectuate de Bapst in Turcia si
Rusia ¥, cit si asupra problemelor ridicate de tezaurul de la Pietroasa si a posibi-
litatilor de a-i face cunoscutd valoarea. Am considerat util si reproducem in anexa
doud dintre aceste scrisori, interesante peniru preocupdrile si cunostinjele scri-
itorului %, ~

in sfirsit, publicdm o scrisoare pe care Bengescu, devenit ministru pienipo-
tentiar la Bruxelles si Haga, o trimile lui G. Paris, reputatul filolog de la. sfirsitul
secolului tfrecut. Scriscarea are menirea s3-1 pund in legdturd cu savantul francez
pe N, Krefulescu, numit in 1891 ministru al Romaniei la Paris ¥; pe lingd confir-
marea sprijinului pe care Bengescu inielegea s#-1- acorde compatriofilor, ea oferd
5i o mdrturie asupra preocupdrilor hm N, Krefulescu in Franfa, in perioada 189i—
1893, perioada poate cea mai pulin cunoscutd din activitatea savantulul romdn,

Prin informatiile pe care le contin, scrisorile publicate in anexe oferd daie
not asupra activitdfii stiintifice’ a lui George Bengescu ca si asupra preocupirii sale
de a face cunoscutdi peste granijd stiinta si cultura roméneascd. Evident, aceste
informatii sint fragmentare; coroborate cu altele, ele pot pune intr-o lumind mai
exactd aclivitatea aceluia pe care, in jurul anului 1890, J. Mounier 1l plasa in La
Grande Encyclopédie, cu precizarea cd Bengescu este romanm, prinfre cei mai buni
scriitori contemporani din Frania si cei mai buni bibliografi. ’

ANEXE
1

G. Bengescu cdtre O. Poux-Thierry #
Cher Monsieur Thierry,

Je wvais publier incessamment, en méme temps que le tome I-er des oeuvres
choisies de Voltaire, dans la Nouvelle Bibliothéque critique de Jouaust une plaquetie

" Anexa I

2 Anexa II si V.

3 G, Bengescu, Citeva suvenire, p, 85,

1 Bibliothéque Nationale, Mss., N. a, fr., nr. 24.537, f. 153—154,

5 Ibidem, f. 154—155.

¥ Anexele IIT si IV.

7 Anexa VI

% Bibliothéque Nationale, Mss, Nouvelles acquisitions francaises, 23.007, [ 32—
33 (Autographes XIX-XX-e ‘siecles, t. 1)
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195 V. CRisSTIAN . 4

rénfermant une trentaine des lettres inédites de Voltaire, que j'ai eu la bomne for-
tune de découvrir, il 'y a quelques, anneées, au British Museum.

Le correspondant auquel sont adressées la plupart de ses lettres est un poite A

anglals du XVIil-e siécle, nomme Georges Keath, La Bibliothéque posséde-t-elle ses
oelivres . pOethueS 1mpr1mees 4 Londres en 1781 (G, K The poencal works, London
1781, .2 vol. in-8)2

Avez-vous de lui son poéme sut Rome ancienne et moderne (Ancieni and mo-
dern Rome, 1760, in-4); -son poeme sur les Alpes (The Alps, a poem, L. 1763, in-4);
-sur Ferney (Ferney; An Epistieleris. verse lo Mr. de Voliaire, 1768, in-4)? ,

Je wvous serals 'bien reconnaissant, cher monsieur Thierry, si vous vbuliez
bien me faire mettre de coOté, pour lumdi matin, tout ce que vous pouver {faire
réunir de cet auleur, et Lharger Richert de me communiquer le résultat de wvoes
recherches, lundi, lorsque j'irai & la Bibliothéque.

Au besoin, les 2 wvol. de 1781 dans lesquelles tous les poemes de K sont
réunis seront suffisants et me permettraient de  faire précéder limpression des’

lettres qu'il recut de Voitaire d'une notice biographique. indispensable dans ces
genres de travail. .

Veuillez. ..,

G. Bengesco

11
G, Bengeséu cdire Germain Bapst ¥
Cher Monsi,eur,r

Mon coliegque et ami,. M. Odobesco, qui imprime en ce moment, chez Mortel,
un travail de plus complet et des plus interessant sur le trésor de Pétrossa,  seraif
trés” heureux de faire votre connaissance et de causer avec vous d'un sujet Sy
lequel vous avez une .compétence loute speéciale,

M. Odobesco, étant & la veille de partir pour ‘Bucaresi, vous serait trés re-
connaissant, si vous vouliez bien nous designer le jour et lheure ou nous pouse.
sions vous rencontrer, soit- chez vous, soit & voire bureau, soit enfin a la legatlon o
ou les planches du Trésor sont exposées dans noire <abinet.

.- Veuillez agréer, .,
G. Bengesco

I
" Al. Odobescu cétre -Germain Bapst 2
Cher Monsieur,

Les ca;aphrfu tes a pied et & cheval dont jai parlé se trouvent Ieprosentug
dens le vol. in-4 des Comptes-Rendus de la Commission Impériale de St Pelershourg; -
année 1872, L'article, imprimé en langue francaise, porte le titre: Chambre. sépulcrale;

avec fresques, découverte en 1872, Kerich par.; M, Slassov. Les planches sont ]omtes
au méme volume. ‘

s

1x‘?Biblioth:‘:cp.lekI\Iationale, Mss., N. & fr. 241526, f. 147 (Co'r}. G, Bapst].‘
o Bibliothéque Nationale, ‘Mss;, N. a. fr, 24,537, 1. 154—155 (Corr. G: Bapst).
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5 DIN CORESPONDENTA INEDITA A LUI GEORGE BENGESCU 197

Je né crois pas ‘que ces guerriers soient les contemporains du cavalier en
cotte de mailles qui figure sur {...)?" d'or dn Grand St. Miklos; mais il se pour-
rait bien quils fussent ses ancétres,

11 faudrait, & mon avis, tout en pensant & une autre race d'’hcmmes, acaepter
une date intérmediaire 4 la plaque de Siverskaia. )

Disons : II-e ou Hl-e s, ap. J.C. pour la chambre sépulcrale de Kerich; Hl-e au
V-e pour la plaque de Kouban et du VH e au X au plus tard pour les races -de
St Miklos.

Tout cela, bien entendu, sous toufe réserve.

Recevez. ..
Odobescu
Paris, le 4 mars 1887
; 173, rue de Courcelles
v V
© Al Odobescu cdtre Germain Bapst 2

"En effet, cher Monsieur, vous me donnez la une trés bonne nouvelle, Je serais
enchanté de trouver & mon retour de PBucarest les fdrslmlles de notre trésor de
Peirossa réunis dans un musée de Paris.

La personne qui les fabrique et les vends & Berlin, la méme que tout dernie-
renicnt ‘a réparé les originaux & Bucarest est M. Paul Telge, Berlin, Holtzgarten-
sirasse, nr. 3.

Le prlx de la collection entitre dorée et colorée est de 2.000 Marks. Mam is
pense qu'en raison méme de ce prix élevé, on pourrait faire avec lui des arrange-
ments pour des paiements graduels tout en acquérant tout de suite les 12 pidces
de la collection.

Je dis cela parce que j¢ crains gu'une si forte somme & débourser d'un seul
-coup n'effarouche quelque peu le¢ Comité des Arts décoratifs.

Pour vous faciliter les moyens de persuassion je vous envoie la série d'épreu-

- ves d'aprés les bois que jai fait préparer pour mon (...} %

Gardez-les pour vous en offrir les ceux dits décoratifs, selon voire connaissance,

Recevez. .., '
Qdobéscu

Paris, ce’ 8 mars 1887
\'7

(.. Bengescu citre Cermain Bapst? : )
Paris, le 20 lévrier 1888

: 21, rue Beauion
Comment vous remercier, Cher Monsieur, de tout lintérét que vous voluez me
‘témoigner et de toutes vos démarches en ma faveur? Je compte aller voir, demain,
entre 10 et 11 heures, Mr. A, Vitre, & qui jai envoyé les deux premiefs volumes
de ma bibliographie. M. P. Gille a bien signalé aux lecteurs du Figare, dans le au-
méro de mercredi dernier, la publication du deuxitme volume; mais il s'en est
tenu Jd et a commis en autre ume erreur, en annoncant que ce second volume "était
aussi le dernier. Dans la pctite note que je Temetirai demain a M. Vitre, je relé-
verai® cette inexactitudé, et jinsisterat sur lintérét historique et littéraite que ce
travail peut offrir & tous ceux qui s’occupent du dix- huititme siécle. Je serais dlail-
leurs tre% concis el trés bref

21 Cuvint indescifrabil.

22 Bibliothéque - Nationale,  Mss,,” N.a. fr, 24.537, f. 155—160 (Corr’ G. . Bapst)
2} Cuvint indescifrabil. . )

2 Bibliotheque Nationale, Mss,, N.a, ir. 24526, f, 146147 {Corr, G. Bapst).

BDD-A1572 © 1967 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.216 (2026-01-14 06:21:41 UTC)



108 V. CRISTIAN 6

Merci aussi pour La Liberié. L'un de mes amis M, P, Oursel, 5-5 de division
aux Affaires Etrangéres, et auteur d'un ouvrage tireés interessant sur les Essais de
Lord Macauly, a bien voulu se charger de la petite notice que je vous ferai passer;
il me Y'a promise pour la fin de la semaine prochaine. Je me ferai un devoir de
vous la porter moi-méme, et de vous renouveler, a cette occasion, l'expression de
ma gratitude pour tous vos aimables procédeés,

Mon collégue, M. Odobesco, me charge de vous adresser ses remerciements
pour les recherches dont wvous avez bien voulu vous occuper relativement au
trésor de Pétrossa. Je joins mes amitiés aux siens et je vous prie de me trouver

Votre tout dévoue

G. Bengesco

VI

G. Bengescu citre Gaston Paris 23
Legation Rovale de Roumanie
i Bruxelles, le 13 mars 1892
45, rue des Deux Eglises

Monsieur, CoEe GoEe e w

Encouragé par mon ami et collaborateur, Mr. E. Picot, je prends la liberts,
quoique n‘ayant pas l'honneur d'éire personnellement connu de veus, de vous faire
part du irés grand désir qu'aurait le nouveau ministre de Roumanie en France,
Mr. N. Kretzulesco, de faire voire connaissance.

Tour & tour Président du Conseil des Ministres, Président du Sénat, Envoyé
extraordinaire de Roumanie a Berlin, Rome et Saint-Petersbourg, Mr. Kretzulesco
est, depuis de longues années, membre de l'Académie roumaine, qu'il a prestdé &
diverses reprises, et c'est surtout & ce titre qu'il serait heureux d’entrer en rela-
tion avec l'éminent directeur de la Romanig, avec le savant traducteur de la Gram-
" maire des langues romaines, dont les remarcables travaux sont si connus et appré-
ciés en Roumanie,

Puis-je espérer, Monsieur, que vous voudrez bien me faire savoir quel jour -

et a quel heure mon collégue de Paris, qui est mon 1irés proche parent, pourrait
se présenter chez vous, avec l'espoir de vous rencontrer, et sans craindre de trop
vous déranger ? Vous m’'obligériez infinement en voulant bien m'informer par un
petit mot que je m'empresserai de communiquer & Mr. Kretzulesco, a Paris.

Vous voudrez bien, Monsieur, excuser ce qu'il -y peut avoir d’indiscret et .
méme d'incorect dans mea demarche; mais, encore une fois, c'est sur le conseil de :
M. Picot que je vous écris; il a pensé et il a bien voulu me dire que mes études
sur la Bibliographie de Voltaire, qui ont été couronnées & deux reprises par I'Aca-
démie francaise me recommenderaient suffisament a vous pour que je puis adres-
ser de Bruxelles, oi je réside, la pri¢re qui fait 'objet de cette lettre.

Je satsis avec empressement cette occasion de vous prier d'agréer, Monsieur,
avec mes remerciements anticipés, les assurances de; ma haute considération,

Georges Bengesco
Ministre plénipotentiaire de Roumanpie

a Bruxelles et @ la Have

% Bibliothtque Nationale, N. a, fr. 24.431, f, 457—458 (Corr. Gaston Paris).
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